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la réception ainsi qu'à la distribution des 
envois de secours collectifs, le règlement con- 
cernant les envois collectifs annexé à la pré- 
sente Convention sera appliqué. 

Les accords spéciaux prévus ci-dessus ne 
pourront en aucun cas restreindre le droit 
des comités d'internés de prendre possession 
des envois de secours collectifs destinés aux 
internés, de procéder à leur distribution et 
d'en disposer dans l'intérêt des destinataires. 

Ils ne pourront pas non plus restreindre 
le droit qu'auront les représentants de la 
Puissance protectrice, du Comité internatio- 
nal de la Croix-Rouge ou de tout autre 
organisme venant en aide aux internés, qui 
seraient chargés de transmettre ces envois 
collectifs, d'en contrôler la distribution à 
leurs destinataires. 

ARTICLE 110 
Tous les envois de secours destinés aux 

internés seront exempts de tous droits 
d'entrée, de douane et autres. 

Tous les envois y compris les colis postaux 
de secours ainsi que les envois d'argent, en 
provenance d'autres pays, adressés aux inter- 
nés ou expédiés par eux par voie postale soit 
directement, soit par l'entremise des bu- 
reaux de renseignements prévus à l'article 136 
et de l'Agence centrale de renseignements 
prévue à l'article 140, seront exempts de 
toute taxe postale aussi bien dans les pays 
d'origine et de destination que dans les pays 
intermédiaires. A cet effet, notamment, les 
exemptions prévus dans la Convention 
postale universelle de 1947 et dans les arran- 
gements de l'Union postale universelle, en 
faveur des civils de nationalité ennemie rete- 
nus dans des camps ou dans des prisons 
civiles, seront étendues aux autres personnes 
protégées internées sous le régime de la pré- 
sente Convention. Les pays qui ne partici- 
pent pas à ces arrangements seront tenus 
d'accorder les franchises prévues dans les 
mêmes conditions. 

Les frais de transports des envois de se- 
cours destinés aux internés, qui, en raison 
de leur poids ou pour tout autre motif, ne 

the conditions for the receipt and distru- 
bution of collective relief shipments, the 
regulations concerning collective relief which 
are annexed to the present Convention shall 
be applied. 

The special agreements provided for above 
shall in no case restrict the right of Internees 
Committees to take possession of collective 
relief shipments intended for internees, to 
undertake their distribution and to dispose 
of them in the interests of the recipients. 

Nor shall such agreements restrict the 
right of representatives of the Protecting 
Powers, the International Committee of the 
Red Cross, or any other organisation giving 
assistance to internees and responsible for 
the forwarding of collective shipments, to 
supervise their distribution to the recipients. : 

ARTICLE 110 

All relief shipments for internees shall be 
exempt from import, customs and other 
dues. 

All matter sent by mail, including relief 
parcels sent by parcel post and remittances 
of money, addressed from other countries to 
internees or despatched by them through 
the post office, either direct or through the 
Information Bureaux provided for in, Article 
136 and the Central Information Agency 
provided for in Article 140, shall be exempt 
from all postal dues both in the countries of 
origin and destination and in intermediate 
countries. To this end, in particular, the 
exemption provided by the Universal Postal 
Convention of 1947 and by the agreements 
of the Universal Postal Union in favour of 
civilians of enemy nationality detained in 
camps or civilian prisons, shall be extended 
to the other interned persons protected by 
the present Convention. The countries not 
signatory to the above-mentioned agree- 
ments shall be bound to grant freedom from 
charges in the same circumstances. 

The cost of transporting relief shipments 
which are intended for internees and which, 
by reason of their weight or any other cause, 


